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A WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

To reduce the risk of electrical shock, fire, or
injury to persons; read and follow all
warnings and installation instructions before
installing. All installation should be
performed by a qualified electrician.

Risk of Electric Shock

Ensure power is off before installation or
inspection. All wirings are performed in
accordance with Electrical Code and local
electrical code.

Risk of Fire
Fixtures are rated for use with electronic
ballast and 90°C rated supply wire.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
incendio o lesiones a personas, lea y siga
todas las advertencias e instrucciones de
instalacion antes de realizarla. Toda instalacion
debe ser efectuada por un electricista
cualificado.

Riesgo de descarga eléctrica

Asegurese de desconectar la corriente antes
de la instalacion o inspeccion. Todos los
cableados se realizan de acuerdo con el
Cadigo Eléctrico y el codigo eléctrico local.

Riesgo de incendio

Las luminarias estén clasificadas para uso con
balasto electronico y alambre nominal de
alimentacion de 90° C.

Lisez et suivez les instructions d'installation
et les avertissements avant I'installation.
Toute I'installation doit étre exécutée par un
électricien qualifié, pour réduire les risques
de choc électrique, de feu ou de blessures
corporelles.

Risque de choc électrique

Assurez-vous que le courant soit coupé avant
I'installation ou I'inspection et que tout le
cablage soit effectué en conformité avec le
code d'électricité et le code local d'électric-
ité.

Risque de feu

Les appareils sont congus pour une utilisation
avec ballaste électronique et avec un fil
d'alimentation nominale de 90° C.

FORYOUR SAFETY

While performing installations described,
gloves, safety glasses or goggles should be
worn.

PARA SU SEGURIDAD

Mientras realice las instalaciones descritas,
se recomienda el uso de guantes y gafas
de seguridad.

POUR VOTRE SECURITE

Vous devriez porter des gants et des verres
de protection lors des installations
detaillees.

Install this LED Tube only in the luminaire that
have the construction features and dimensions
shown in the photographs and/or drawings. Do
not make or alter any open holes in an enclosure
of wiring or electrical components during the
installation.

To prevent wiring damage or abrasion, do not
expose wiring to edges of sheet metal or other
sharp objects.

Do not alter, relocate, or remove wiring,
lampholders, power supply,
or any other electrical component.

THIS RETROFIT KIT IS ACCEPTED AS A COMPONENT
OF A LUMINAIRE WHERE THE SUITABILITY OF THE
COMBINATION SHALL BE DETERMINED BY
AUTHORITIES HAVING JURISDICTION.

THERE ARE LED TUBE, OPERATION INSTRUCTION
AND FIELD APPLIED LABEL IN THIS RETROFIT KIT.

Instale este kit solo en la luminaria que tiene las
caracteristicas de construccién y dimensiones que
aparecen en las fotografias y/o dibujos. No realice ni
altere los agujeros abiertos en un recinto de cableado ni
en cualquier componente eléctrico durante la instalacion
del kit.

Para evitar dafos en el cableado o abrasiones, no
exponga el cableado a hojas de metal laminado u otros
objetos cortopunzantes.

No altere, reubique o elimine cables, portalamparas,
tomacorriente o cualquier otro componente eléctrico.

ESTE EQUIPO DE RETROFIT SE ACEPTA COMO UN
COMPONENTE DE UNA LUMINARIA DONDE LA
IDONEIDAD DE LA COMBINACION DEBERA SER
DETERMINADA POR LAS AUTORIDADES QUE
TIENEN JURISDICCION.

HAYTUBO LED, INSTRUCCION DE
FUNCIONAMIENTOY ETIQUETA APLICADA EN
CAMPO EN ESTE EQUIPO DE RETROFIT.

Installez cet ensemble seulement dans un luminaire
qui possede les caractéristiques de construction et les
dimensions telles que démontrées sur les photogra-
phies et/ou dessins. Ne pas percer de trous ou
modifier les trous existants dans un boitier ou des
components électriques durant l'installation de
I'ensemble.

Pour prévenir les dommages ou |'abrasion, ne pas
mettre en contact le cablage avec des bords de
plaques de metal ou tout autre objet coupant.

Ne pas modifier, délocaliser ou enlever du céablage,
des supports de lampes, une source d’alimentation ou
tout autre composant électrique.

CE KIT DE RETROFIT EST ACCEPTE COMME
COMPOSANT D'UN LUMINAIRE O WH L'ADEQUA-
TION DE LA COMBINAISON EST DETERMINEE PAR
LES AUTORITES COMPETENTES.

ILYA LEDTUBE, INSTRUCTIONS DE FONCTIONNE-
MENT ET ETIQUETTE APPLIQUEE SUR LETERRAIN
DANS CE KIT RETROFIT.

INSIDE THE BOX
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A The below ballast wiring represents typical configuration.
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The actual ballast wiring varies according to ballast model. It is not needed to change socket (if
in good condition) to operate double ended lamps, regardless the type of sockets. Please make

sure one side of fixture is connected to Live (L) and the other side to Neutral (N).

Wiring Instruction

Retrofit luminaire with 1 lamp
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Retrofit luminaire with 2 lamps
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Wiring Instruction

Retrofit luminaire with 3 lamps
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Retrofit luminaire with 4 lamps

Instant start
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LED T5 Tube - Bypass

1. Product Features:

(1). UL certified
(2). Full glass housing: No Aging, Yellowing, Bending.

(3). Double ended AC INPUT

e Jaln

2. Product Applications:

Widely used in residential buildings, offices, shopping malls, supermarkets, hospitals, assembly lines,
warehouses, etc. for energy saving illumination.

3. Installation Instructions:

Please completely comply with these instructions and notes, to ensure that the product is operated in a safe condition

/\ Safety Precautions :

For your and others’safety, please read the precaution carefully before installation:

(1). Product should be installed by qualified electrician.

(2). Switch off the power supply before commencing work, make sure correct connection before power on.
(3). NOT FOR EMERGENCYLIGHTING.

The units covered by this report were intended to retrofit surface mount, Type IC or
non-IC recessed mount Listed fluorescent luminaires that use maximum six tubular
lamp.The minimum lamp compartment dimensions are tabulated below:

MINIMUM LAMP COMPARTMENT DIMENSIONS Lamp

Model Number [Length x Width x Height] [cm] Quantity

LED25T5/FR35/850 117x40x9 6

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:(1)this device may not cause harmful interference, and (2)this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

___________________________________________________________________________________________________________



